LEIDINIY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 231211-1T-161
SPECIALIOJI DALIS

2023 m., gruodzZio 11d. Vilnius
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|

. |galiotas @asmuo pardavimy ir kleinty
\Atstovasr imo valdymo direktoré

ikianti al 2023 m. sausio 2 d. jgaliojima =1

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kiekvienas atskirai vadinamas Salimi“, o abu Kartu — ,Salimis®, auksciau
nurodytg dieng sudaré $ig leidiniy pirkimo — pardavimo sutartj, kurig sudaro Sutarties specialioji ir pendroji dalys

bei atitinkami priedai (toliau — Sutartis).
1. SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS

1.1. Vadovaujantis Sios Sutarties salygomis, pardavéjas [sipareigoja parduoti Pirkejui pastarojo uzsakytus

spaudinius, kurie nurodomi prie $io sprendimo pridedamame priede Nr. 1, 0 Pirkéjas jsipareigoja uZ juos
sumoketi Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.2. Sutarties dalykas Sutarties prasme yra Lietuvos, jskaitant ir leidykloje Bviesa", ir uzsienio galiy leidyklose
igleisty knygu — vadovéliy, mokomosios ir grozinés literatdros, ir Kity spaudiniy, leidiniy bei elektroniniy
laikmeny (toliau — Spaudiniai) pagal Pirkejo isankstinius uzsakymus pirkimas = pardavimas. 1 moksleivio
krepselyje vadoveliams skirty lésy parduodami ir perkami tik tie vadovéliai, kurie jtraukti Lietuvos
&gvietimo ir mokslo ministerijos paskelbta ,Bendrojo ugdymo dalykuy vadoveliy duomeny baze", kuri
talpinama adresu www.emokykla.lt. Joje i&vardinti visi Lietuvoje ir uzsienyje isleisti vadovéliai, tinkantys
naudoti ugdymo procese.

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2.1. Pirkgjas uz $ios Sut‘arties priede nr. 1 purodytus Spaudinius jsipareigoja su Pardaveju atsiskaityti ne véliau
kaip per 30 (tnsdeénmt) ga!endoriniq dieny nuo Pardavejo isankstines PVM saskaitos — faktaros pateikimo
Pirkéjui dienos. Atsiskaitymo forma — mokéjimo pavedimai | Pardavéjo banko sgskaitg, kuri nurodoma

S%nzii(:g&ége PVM saskaitoje — faktroje. Pirkéjui atsisakius uzsakymo ir / arba jo nepriémus, jmoka nera

2.2. Pirkéjui véluojant atsiskaityti su Pardavéju Sutarties s ialiosi i

. : ityli su P pecialiosios dalies 2.1 punkte numatytu terminu,
;’iardgvéjo reikalavimu, Plfkejas 1s;par§igoja sumoketi 0,04 (keturiy simtyjy) proc. dydZio detlgt;nigius uz

p pg&;}ﬁpq‘uzdelsgq.atsgsgantytl kalendoring dieng nuo neapmokeétos SUmMos.

3. i ilgiau kal tri i tahn db ; Lot :
s ke daiieps . 1( |§g:t§1mt) kalendoriniy dieny véluojant atsiskaityti su Pardavéju Sutarties

Soauamius. Hordavé .1 punkie nustatytu terminu, Pardavéjas turi teise reikalauti Pirkéjo grazinti
' s g s ?‘:’e’m, pareikalavus Pirkéjo graZinti Spaudinius, Pirkéjas per 5 ki i
sl (?okr'm‘ alavimo dienos privalo suruosti Spaudinius F opdl iy i nsbeiigs
Pirkejas |si ioje patioje pakuotéje, kokioje Spaudiniai b ir perducti juos tinkamal SUIOSIS r
Pardavé‘! pareigoja apmokéti visas transportavi . uvo pristatyti Pirkéjui) Pardavejo atstovams
faktrg Jgipg%rﬁtal patirtus nuostolius Pardavé'a?é?oilal'zlas' SN S SXSIY S i"{'

. s ita — =it s i8lai g G |
gatelklmo Pirkejui 333‘;%5 Ai§fkaktura privalo bati apmokét: doms aygint patelkia Pil‘ké}ui PWMs Skg
uvo Pirkéjo suantspauduoti umo délei §io Sutarties punk per 10 (desimt) kalendoriniy di Askale

1o ofi, atgal nepriimami. punkto kontekste nurodoma, kad g dlegu nuo jos

DINIY PRIE " paudiniai,
U PRIEMIMAS - PERDAVIMAS .
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Nuosavybeés teisé | spaudinius pereina pirkéjul visigkai uz juos atsiskailius.

Salys susitaria, kad Spaudin'\ai pirkajui bus igsiysti ne veliau nei ki 2023m. gruodiio 34 d. Pirkejas sutinka,
kad §ia sutartimi uzsakyti Spaud‘\n'sa'\ bty prista&omi dalimis.

PVM sgskaita — faktara yra prilyginama priemimo = perdav'\mo aktui ir atskiras priémimo — perdavimo aktas
nera pas‘\raéomas.

KITOS SALYGOS

pirkéjas patvirtina, kad su Sutarties spec'\a\iosios dalies nuostatomis susipazino, jas (-uos) suprato if
lsipareigoia u \aikytis.

&jos Sutarties neatskiriama dalimi yra Sutarties pendroji dalis, kuri pridedama prie Sutarties specialiosios
dalies.

Pirké}ta'ts patvirtina, kad perskaite, susipazino, suprato ir '1s\pare‘\go‘)a laikytis Sutarties pendrosios dalies
nuostaty.

Pirkéjas patvirting, kad sutinka, jog pardavéjas uzsakymas.it platformoje pirksjo vardu ir jo paskyroje atlikty
uzsakymus, atsizvelgiant | sioje sutartyje uzsakytus Spaudinius, © tuo atveju jel pirkéjas neturi
uisakymas.\t paskyros ~ ja sukurti ir atitinkamal p\atformoje Pirkejo yardu ir jo paskyro}e atlikty uzsakymus,
atsizvelgiant | Sioje Sutartyje uzsakytus Spaudinius. pirkejas patvirtina, kad sutinka ir supranta, jog
pardavejo uzsakymas.it p\atformo}e Pirkejo vardu ir jo paskyroje atlikti uzsakymal, atsizvelgiant | Sia
Sutartimi uzsakytus Spaudinius, Jaikytini atliktais Pirkejo.

pardavejas pasi\ieka teise bet kuriuo metu vienaéa\iékai atnaujinti it keisti sutarties pbendraja dalj, apie tai
informuojant pirkeja sutartyje nurodytu elektroniniu pastu.

BA\G\AMOS\OS NUOSTATOS

&i Sutartis galioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki visidko Baliy pareigu pagal Sutart]
jgyvendinimo-

Pasiradydamos 8ig sutart] (iskaitant pasiraSyma el paradu ar apsikeib'\ant skenuotais dokumentais SU
paraéa'ts). Salys patvirtina, kad sutinka su tuo, kas i&destyta Sios Sutarties spac'\alioioie dalyje Ir Sutarties
pendrojoje dalyje, bei 1sipare‘xgoia jy laikytis.

PARDAVEJO VARDU:

Pardavimy vadove

B

Pareigos, vardas, pavarde, para$as



LEIDINIY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS
1 SALIJ |SIPAREIGOJIMALIR TEISES

1.1 Pardavéjas:
1.1.1. jsipareigoja tinkamai ir laiku pristatyti Pirkéjo Sia Sutartimi uzsakytus Spaudinius;
1.1.2. jsipareigoja per protinga pardavejo vienasaliskai nustatoma terming pakeisti pateiktus Spaudinius, jei jie
turi poligrafijos broka ir Pirkéjas nepraleido Sutartyje numatyto termino brokuoty Spaudiniy grqﬂnimui
igyvendinti;
1.1.3. jsipareigoja pristatyti Spaudinius Pirkéjo uzsakyme nurodytu adresu savo transportu per Saliy suderintg
terming.
1.2. Pirkéjas:
1.2.4. turi teise grgzinti nekokybiskus Spaudinius su poligrafijos broku per 6 (3e8is) ménesius nuo ju priémimo
momento;
1.2.2. isipareigoja laiku atsiskaityti su Pardaveéju ir laiku priimti i% Pardavéjo uzsakytus Spaud’\nius. Pirkéjui laiku
neatsiskaicius su Pardavéju, pardavéjas turi teisg nevykdyti Pirkéjo uzsakymu.

5 SPAUDINIY GRAZINIMAS

2.1. Kokybiski pagal pirkéjo uZsakyma perduoti ir apmoketi Spaudiniai atgal nepriimami, O pinigai uz juos
negrazinami.

2.2. Nekokybiski Spaudiniai su poligrafijos broku gali bati grazinami ne véliau nei per 6 (3e8is) meénesius nuo ju
pri¢mimo momento. Praleidus &jame punkie numatyta terming pagal Pirkéjo uzsakyma perduoti ir apmoketi
Spaudiniai atgal nepriimami, 0 pinigai uZ juos negrazinami.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
.1. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka aptariama Sutarties specialiojoje dalyje.
4. SALIY ATSAKOMYBE

4.1. Pirkejas yra visi&kai atsakingas u Pardaveéjui pateikty duomeny teisinguma. Jei Pirkéjas nepateikia Pardavejui

tiksliy ir teisingy duomeny, pardavéjas neatsako uz dél to atsiradusius padarinius.

4.2. Salys is‘spareigoja atlyginti viena kitai tiesioginius nuostolius, kuriuos ji padaré kitai Saliai savo sutartiniy

jsipareigojimy nevykdymu arba netinkamu vykdymu, it kuriy nepadengia sioje Sutartyje nustatytos netesybos.
Netiesioginiai nuostoliai atlyginami tik gioje Sutartyje nurodytais atvejais.

4.3. Pardavejo atsakomybé pagal pet kurig $ios Sutarties nuostatq negali virsyti uZ Spaudiniy, del kuriy yra
pareikitas reikalavimas, Pirkéjo sumokeétos bendros pinigy sumos.

4.4. Pardavéjas neatsako uZ jokius trediyjy $aliy veiksmus, susijusius Spaudiniy pardavimu, t.y. neatsako uz
kurjeriy klaidas, nekorektiskus veiksmus. Atsakomybé ribojama tiek, kiek tai neprieétarauja imperatyvioms
jstatymo nuostatoms. Aikumo délei nurodoma, kad bet kokiu atveju Pardavéjas yra atsakingas uZ tinkamg ir
savalaikj Spaudiniy perdavimg Pirkéjui.

5. KONFIDENCIALUMAS

5.1. Sios Sutarties turinys ir visa su Sia Sutartimi susijusi bei jos pagrindu gauta informacija laikoma konfidencialia ir

negali bati atskleista tretiesiems asmenims’, i§skyrus kaip t0 reikalaujama vadovaujantis Lietuvos Respublikos

jstatymais ir / ar jos reikalauja kompetentingos valstybineés institucijos ir / ar informacija atskleidziama su kitos
Salies sutikimu.

5.2. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja visa Sutarties galiojimo Jaikotarpj ir neterminuotai pasibaigus
Sutarties galiojimui.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

6.1. Sutarties Salys ngatsako uz savo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu &is nevykdymas yra nenugalimos

jégos ‘(foroe mgj_ey(e) aplinkybiy pasekme. Nenugalimos jégos aplinkybés suprantamos taip, kaip jos

9ptbrézto§ LR civilinio kodekso (toliau - CK) 6.212 str. Deél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jegos aphnkyb'éms Squs vadovaujasi LR Vyriausybés 1996-07-15 nutarimu Nr. 840.

6.2. Qalis: pya_éantl_ at@gusﬂ nuo atsgkomybés, suzinojusi ar turéjusi suzinoti apie force majeure aplinkybe bei jos
%c;\[/‘:«lk; 1sixpare|§;dop|;nqlvykdymux, kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkiag) darbo dienas, turi pranest kitai

pie susidariusig situacija. 18nykus pagrindui nevykdyti jsiparei oiimu, apie tal reikia informuoti

l::g(ﬁngzgrggggsgginpq atsgko_mybés atsiranda nuo klioties atlsirgdimg #no?r;engo, jeigu apie ;: Iaikt}‘;:;?agg:
L g, atyginim allsmareu_gonmu nevykdanti &alis tampa atsakinga u2 nuostaliy, kuriy prieSingu atveju bty

7. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

Salys susitaria, kad jmoniy grupe, kutios dalimi yra UAB ,Sviesa’, priklausantios jmones nelaikomos treciaisiais asmenimis.



7.1. Salys Sios Sutarties sudarymo i vykdymo tikslu tvarkys viena kitai pateiktus asmens duomenis (Sutart]
pasira§ané'\o, kontaktinio darbuotojo duomenis, kaip vardas, pavarde, pareigos, el. padto adresas ar pan.).
Tvarkymo teisinis pagrindas yra teisétas &aliy interesas sudaryti ir efektyviai vykdyti Sutart], spresti iskilusias
problemas. Kiekviena &alis patvirtina, kad tinkamai informavo duomeny subjektus (savo darbuotojus) apie ju
asmens duomeny perdavimg Kitai Saliai |aikantis visy 2016 m. palandZio 27 d. Europos parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy
duomeny judéjimo (Bendrojo duomeny apsaugos reg\amento) (toliau — BDAR) nuostaty.

7.2, Pateiktus duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu Salys saugos tol, kol bus vykdoma sutartis ir 10 mety
pasibaigus Sutardiai.

7.3. Salys jsipareigoj@ 1gyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti asmens
duomenis NUO atsitikiinio ar neteiséto sunalkinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat nuo pet kokio kito neteiséto
tvarkymo ir utikrinti duomeny subjekto teisiy apsauga pei BDAR igyvend'mima.

7.4. Kai Salys konkrediai asmens duomeny tvarkymo veikiai atlikti pasitelkia duomeny tvarkytoja, sutartimi tam
Kitam duomeny tvarkytojui nustatomos oS patios duomeny apsaugos prievolés, kaip ir rievolés, nustatytos
Salims. Kai duomeny tvarkytojas nevykdo duomeny apsaugos prievoliu, atitinkama alis islieka visiskai
atsakinga uz to Kito duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma.

7.5. Saliy surinkti asmens duomenys bus perduodami |T paslaugy teikejams, ar kitiems paslaugy teikéjams, kurie
teikia reikalingas paslaugas bet kuriai I8 &aliy. Duomenys gali bt perduoti trediajai galiai Salies
reorganizavimo, atskyrimo, verslo ar jo dalies pardavimo, perdavimo, nuomos, taip pat verslo kaip turtinio jnado
jnedimo | kita juridini vienetg ar pankroto atveju.

7.6. Asmens duomeny (Sutary pasiraéané‘xo asmens) pateikimas yra privalomas siekiant sudaryti $ia Sutartj. Ju
nepateikus Sutartis nebus sudaroma. Kontaktiniy asmeny asmens duomeny pateikti neprivaloma, tagiau tokiu
atveju bus apsunkintas Saliy bendradarbiavimas.

7.7. Salys 1Sipareigo]a uztikrinti, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys DUWY 1s'\pareigoje uztikrinti
konfidencialuma arba jiems bty taikoma atitinkama teisés normomis nustatyta konfidencialumo prievole.

7.8. Duomeny subjektas (tas. kurio asmens duomenis Salys tvarko) turl Sias teises: (i) susipazinti su savo
duomenimis ir kaip jie yra tvarkomi (teisé susipaZinti); (i) reikalauti i&taisyti arba, atsizvelgiant j asmens
duomeny tvarkymo tikslus, papildyti asmens neissamius asmens duomenis (teise istaisyti); (iii) savo duomenis
sunaikinti arba sustabdyti savo duomeny tvarkymo veiksmus (isskyrus saugojima) (teise sunaikinti ir teise bati
pamiré,tam“): (iv) reikalauti, kad asmens duomeny valdytojas apriboty asmens duomeny tvarkyma (teise
apriboti); (v) teise | duomeny perkelimg (teise perkelti); (vi) pateikti skunda Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai.

7.9. Aukstiau nurodytomis teisemis galima pasinaudoti kreipiantis atitinkama, &alj Sutartyje nurodytais kontaktais.
Pardavejo jmoniy grupeés duomeny apsaugos pareiglno kontaktas: informaci'la@sviesa.lt.

8. PRANESIMAI

g8.1. Pardavejas vigus praneSimus ir Kitg informacija gali siysti Pirkejo Sutartyje nurodytu el. padto adresu. Visa

pagal $ig Sutart] pirkéjui el. pastu siunciama informacija laikoma gauta Pirkejo kita darbo dieng po joS
igsiuntimo.

g.2. Pardavejas neatsako uZ et kokius ir Visus internetinio rysio, el. paéto paslaugy tiekejy tinkly sutrikimus, dél
Kkuriy Pirkejas negauna informaciniy ar kitokiy el. laisky i§ Pardavé|o. Salys susitaria, kad Pirkeéjui isiysto el.
laisko kopijos buvimas pardavejo serveryje yra tinkamas {rodymas apie bet kokios informacijos Pirkejui
igsiuntima.

8.3. Kiekviena &alis ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas privalo pranesti kital Salial apie el. pasto adreso ir kity
sioje sutartyje nurodyty rekvizity asikeitima. Jeigu Galis nevykdo gio 1sipareigo]imo. pet koks prane$imas,
iteiktas paskutiniu nurodytu tokios alies rekvizitu, bus laikomas jteiktu tinkamai.

9. SUTARTIES SUDARYMAS, GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Si sutartis jsigalioja Sutarties specialiosios dalies pasiradymo dieng ir galioja iki termino, nurodyto Sutarties
specia\io}oie dalyje.

9.2. Sutartis gali bati nutraukta atskiru radytiniu Saliy susitarimu, taip pat Sutartyje numatytais atvejais gali buti
nutraukiama vienasaliskai.

9.3. Sutartis vienasaliskai gall pati nutraukta kai yra padaromas esminis Sutarties pazeidimas. Sjuo atveju
nukentéjusi Salis informuoja kaltaja Salj apie pazeidimg ir jei pastaroji jo neidtaiso per 60 (éeélasdeéimt)
kalendoriniy dieny, gutartis laikoma nutraukta.

9.4. Nutraukus Sutartj dél to, kad Pirkéjas padare esminj Sutarties pazeidima, pirkéjas privalo atlyginti visus
Pardavejo tiesioginius ir netiesioginius nuostolius. Nuostoliy atlyginimas turi bati kompensuotas ne véliau kaip
per 30 (trisdeéimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos.

9.5. Sutartis gali pati nutraukiama Pardavejo vienagalidkai, jeigu pirkéjas nevykdo savo sutartiniy 1sipareigo}imu,

prancsus apie tai Pirkéjui radtu ne veéliau nei pried 30 (trisdeéimt) kalendoriniy dieny bei atlyginti visus deél to
Pardavéjo patirtus nuostolius.

9.6. Pardavejas turi teise nutraukti Sutart| vienasalidkai, nenurodydamas priezastiu, apie tai rastu informaves
Pirkejq pries 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny.
9.7. Sutarties pasibaigimas neturl jtakos ginco nagringjimo tvarka, atsakomybe@ nustatantiy Sutarties salygu bei kity
gutarties salygu galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme ligka galioti ir pO Sutarties pasibaigimo-
4



10. KITOS NUOSTATOS

10.1. Pardavejuiyra igduotas 1SO 14001 standarto sertifikatas.

10.2. Pardavéjas turi teise be atskiro Pirkéjo sutikimo pranedus apie tai Pirkejui prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy

dieny perleisti visas telses ir pareigas, kylan&ias 8 sios Sutarties, treGiajam asmeniui, kuriam yra
perduodamos vicos teiseés ir pareigos pagal Sutart].

10.3. Pirkéjas be atskiro radytinio Pardavejo sutikimo neturi teisés perleisti teisiy ir pareigy pagal Sutartj tre¢iajam
asmeniui.

10.4. Visi dél Sios Sutarties kylantys gincai sprendziami derybomis. Salims neidsprendus gin&o derybomis, gin&ai
nagringjami Lietuvos Respublikos jstatymu numatyta tvarka teisme. Saliu susitarimu sutartinis teismingumas
(atsizvelgiant | jeskinio / pareiSkimo kaing, i&skyrus isimtin| teisminguma) nustatomas Vilniaus miesto
apylinkés teisme arba Vilniaus apygardos teisme.

10.5. Visais kitais klausimais, kurie neaptarti Sios Sutarties salygose, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
teisés aktais.



PRIEDAS NR. 1 PRIE LEIDINIY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 231211-T-161
Siame priede vartojamos sgvokos turi tokias pacias reikmes, kaip numatyta Sutartyje.

Sis priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Pirkejas Siuo priedu pateikia Pardavejui uzsakomy Spaudiniy sarasa:

Uzsakomi Spaudiniai:

1527,25€

200349€

17,90 € 121 1987,06€
1700¢ 31 509,08 €
13 i : o
A 602688 €
PIRKEJO VARDU: PARDAVEJO VARDU:

Pardavimu vadové

Parejgd‘s, vardas, payvardé, pa Gl 0 Pareigos, vardas, pavardé, parasas
{




